
- Если там кто-то есть, пожалуйста, открой дверь."

- К-кто ты?"

- Это ты, Асами? Это я, Мацусима, я привела помощь, как и обещала."

Когда я обращаюсь к людям, чьи силуэты различимы по ту сторону двери, мне отвечает
женский голос, когда спасенная нами женщина-полицейский прислушивается к ней, она
узнает голос и обращается к ней. Если я правильно помню, это мы ее подобрали.… ну, я не
хочу, чтобы она выглядела плохо с ее подругой, поэтому я молчу, пока она убеждает другую
часть открыться.

Через несколько секунд после того, как они говорят, с другой стороны двери слышны звуки
движущихся предметов, они, вероятно, удаляют то, что они положили, чтобы заблокировать
дверь, также слышны жалобы, но они все еще продолжают двигать предметы, пока дверь не
откроется.

- Мацусима сэнпай !!"

Когда они открыли дверь, оттуда вышла еще одна женщина-полицейский и бросилась в
объятия Мацусимы, радуясь, что снова видит ее.

- Может быть, они не просто друзья? ... Существует ли Полицейская академия Юрия?"

- Конечно, нет! Мы учились в обычной академии!"

- Д-да! Наши предпочтения нормальны."

Эти двое говорят почти в унисон, отрицая мои слова, хотя это не очень убедительно, если они
говорят это, обнимая друг друга... кроме того, я должен перестать говорить то, что думаю.

Полицейская девушка, которая была бы подчиненной и подругой лейтенанта, смотрит на нас
после того, как их забирают из их мира Юрия, как будто она наконец заметила нас, отделяется
от Мацусимы и несколько пристыженно спрашивает.

- Сэмпай, кто они?"

- Это люди, которых я нашла, чтобы помочь нам, они могут вытащить нас отсюда."

- Серьезно?!!"

Услышав ее слова, большинство из них казались счастливыми, они, должно быть, были
напряжены, пока были заперты внутри заведения. Хотя некоторые выражают сомнения,
рассматривая нас в деталях.

- Ну, пожалуйста, входите."

Закончив говорить это, две женщины-полицейские освобождают дорогу для всех нас, кто
следует за ними, последняя из них закрывает вход и блокирует доступ другим. Оказавшись
внутри, я вижу еще больше любопытных людей, наблюдающих за мной, когда я провожу
глазами через всех, я вижу около 30 человек обоего пола и разного возраста.

- Хорошо, я сразу перейду к делу. Мы пришли в это место за провизией, если вы хотите пойти с
нами, вы можете сделать это. Вам нужно будет только соблюдать некоторые правила, и если вы



присоединитесь, то мы постараемся защитить вас как можно лучше.

Теперь 5 из вас двигаются и ищут продовольственные запасы и вещи, которые полезны для
повседневной жизни, когда вы находите их, приходите и сообщаете мне, а также кто-то, у кого
есть оружие, сопровождает их, чтобы избежать несчастныхслучаев. Хммм?"

- Ты х-хочешь забрать наши вещи?"

- Что это за правила?"

Курису вздыхает по поводу моей манеры говорить, в то время как те, кто был в торговом
центре, делятся на людей с двумя разными реакциями, некоторые плохо воспринимают, когда
я говорю, что мы пришли за провизией, другие заинтересованы присоединиться к нам, затем,
глядя на всех них, я ответил двум группам.

- Во-первых, эти вещи в данный момент не принадлежат никому, кроме того, если я говорю, что
они мои, то они мои, и это конец дискуссии. Что касается правил, которым вы должны
следовать, то сейчас, если вам 15-50 лет, вы поможете загрузить грузовики, если вы не входите
в этот диапазон возраста, вы можете подняться сейчас и помочь разместить товар вместе с
другими в транспортных средствах..."

- Пожалуйста, не поймите его слова превратно, мы возьмем только то, что поместится в
грузовиках, там наверняка будет более чем достаточно для тех, кто хочет остаться здесь..."

- Да, кроме того, будет лучше, если вы пойдете с нами, мы поедем в район немного за городом.
Количество зомби там должно быть гораздо меньше, чем здесь, вам наверняка будет
безопаснее, чем оставаться в этом торговом центре..."

После моего объяснения пара Такаги вмешивается, пытаясь успокоить людей, которые
сердятся на мои слова, Ну, у них гораздо больше опыта общения с людьми, поэтому я
отстраняюсь, когда Курису и Саеко берут меня за руки, возможно, думая, что я могу сказать
что-то, что ухудшит ситуацию.

- Алекс-Сан, ты не должен быть таким прямолинейным, когда имеешь дело с людьми, ты
просто заставишь их неправильно понять тебя... Хотя я ничего не могу обещать..."

Я позволил этой паре вмешаться, чтобы убедить других, а сам ушел с девочками, хотя и не
получил одобрения тех, кто был здесь, те 5 мужчин, на которых я указал, ходили по торговому
центру в поисках магазинов.

После нескольких минут разговора с ними Соитиро и Юрико-Сан подходят к тому месту, где я
сидел в ожидании с девочками, затем они сообщают мне, что все согласились пойти с нами,
когда я спрашиваю их, приняли ли люди из торгового центра правила, они дают мне
подтверждение, что я не единственный, кто это делает, видимо, было не так уж трудно убедить
их.

Когда они соглашаются пойти с нами, поиски 5 человек становятся бесполезными, потому что
некоторые из тех, кто укрывается здесь, являются местными рабочими, и они хорошо знали,
где находятся вещи, которые мы ищем.

С ними в качестве проводников все остальные мужчины движутся к месту товара, мы также
следуем за ними, проходя через киоски, мы приходим к тому, что выглядит как большой склад,
казалось, принадлежащий большой компании супермаркета. Внутри он был полон коробок с



консервами, фруктов, которые еще не созрели, ожидая, чтобы их выставили на всеобщее
обозрение, и множества различных предметов для ежедневного использования.

- Главным будут продукты, которые имеют длительные периоды сохранения в съедобном
состоянии, чтобы они не портились быстро, затем предметы повседневного обихода и, наконец,
несколько коробок фруктов и овощей. Как думаете?"

Я также попрошу кого-нибудь проверить грузовики на стоянках, чтобы посмотреть, сможем ли
мы заставить их работать. Чем больше еды мы сможем унести, тем лучше.

- Я позабочусь о том, чтобы следить за всем, что везут на грузовиках ... Сая, Курису-Сан, вы
можете мне помочь?"

После того, как мои рекомендации все принимают, Соитиро также говорит, давая хорошую
идею попытаться отремонтировать большие грузовики, отвечающие за транспортировку вещей
в торговый центр, которые были припаркованы снаружи. Юрико-сан хочет взять под свой
контроль вещи, которые мы храним, так как это несколько тяжелая работа, она попросила
помощи у Саи и Курису, последняя смотрит на меня, как будто ищет моего одобрения, и я
киваю ей, чтобы она делала все, что хочет.

Со всем сказанным, все начинают двигаться к своим соответствующим рабочим местам, не
имея ничего больше делать, я решаю выйти, чтобы следить за безопасностью тех, кто
перевозит вещи, со мной находятся Коса, Саеко, Шисука и остальная часть моей группы,
которая также осталась ни с чем.

Оказавшись снаружи, мы наблюдаем за окрестностями, только некоторые зомби шли к
стоянке, вот-вот стемнеет и они были очень активны в течение дня, я не знаю, Может ли
увеличение радиации повлиять на них, но я немного беспокоюсь, потому что в историях,
которые я знаю, ночью они наиболее активны.

Пока я был погружен в свои мысли, Шисука подошла ко мне, когда я готовился к объятиям
этого сверхмягкого существа, Саеко подошла и обняла меня.

- Аа! Это нечестно, Бусудзима-Сан ..."

- Шисука-Сан, У тебя и Курису-Сан было больше всего возможностей обнять его до сих пор ...
теперь моя очередь."

Кажется, что при разговоре она вспомнила, что произошло в маленьком парке, потому что она
немного краснеет и отвечает Шисуке, но чтобы не упустить свой шанс и из-за стыда она
молчит об этом событии.

Со словами Саеко, Шисука сдается, когда первая ищет место, чтобы сесть и посадить меня на
свои бедра, вторая сидит рядом с ней, глядя с завистью, Коса, кажется, не знает, что делать,
если она поместится по другую сторону от Саеко или перед нами, после того, что кажется
глубоким спором в ее голове, она ставит себя в его характерную позицию перед нами....
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